


 

He who sows 
courtesy, reaps 
friendship; he who 
plants kindness, 
gathers love. 

一件善行永不会就
此遗失。──以礼

待人的人，会收得
友谊；仁慈待人的
人，会收得爱。 



There is always time 
for courtesy. 

总有时间以礼待人。  



Treat everyone 
with politeness, 
even those who 
are rude to you—
not because they 
are nice, but 
because you are. 

以礼待人，甚至
是那些对你无礼
的人，不是因为
他们友好，而是
因为你是。  



 

Courtesy looks for 
ways to help 
improve 
somebody else's 
life.  
 
 
 

礼貌会想方设法，
去帮助别人改善他
们的生命。  
 



 

Everyone deserves 
to be treated with 
courtesy and 
respect, regardless 
of who they are or 
how we feel. 
 
 

每个人都值得尊重、
被友善地对待，不
论他们是谁，不论
我们感觉如何。 
 



 

Being polite costs 
nothing, but it is 
priceless. 
 
 
 

礼待别人并不需要付
出代价，可它本身却
是无价的。 
 



 

Courtesy and 
manners are very 
important because 
they are expressions 
of love, and love is 
the most important 
thing. 
 
 

礼貌非常重要，因为
那是爱的体现，爱是
最重要的。 
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